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FILEMON ,
Ra sacua bi 'yo't'ara Pablo bi

mbesnpa a ra Filemon

Ra Pablo bi'yorba ra sgcuq ra Filemon

1 Ngua drd Pabloga di ofddigd nangue ra Cristo
Jesus. Di ot'd'be ra sgcug ra Timoteo, ne ga
pen'na’be ma amigo'a’be gra Filemon, man 'yohwu i
nangue ra 'befi Oja. 2 Ne dadi zengua'be yu 'yec'yei
ngue zai dim peti bu ni ngu, ne ma cuhwu ra Apia. Ne
dadi zengua ra Arquipo man 'yohshu din yamhbe
ra 'befi Oja. 3 Nu Oja ma Tahu ne ma Hmuhu
ra Jesucristo di 'da'aha rd mate ne da hyut'a ni
mbuihu.

Ran hugcate ne ra t'sc'yei ra Filemon

4Ne nu'i ma za cu mahugqui i, nu'i gra Filemon,
dadi undéa ra jamadi nangue'e nu'bu di ya'be Oja.
5 Nguetho dé gde be'a gui grpu gui 'buhmbu, smme
1ja nin hugcate nangue yé t'vhni Ojg bu. Ne di gde
ngueijanit'ec'yei xun ho nangue ra Jesus ra Hmu.
6 Ne di dcd rd ts'edi Oja ngue xun ngu yu ja'i da
'yeC'yeira Jesus nangue nim hma, ne da hyani 'be'a
gatho ran ho di 'daju ra Cristo Jesus. 7 Gueczehega
emme dadi johya, ne 1 hu ma mbui nangue nin
hugcate, ma zua cu i gra Filemon. Nguetho xun ngu
g4 hyurpa y& mbui yé t'whni Oja.

Bi t'dip ra mate ra Filemon nangue ra 'yehe ra
Onésimo
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8 Nuya madague a i ja man t'sdigd nangue ra
Cristo ngue xcd manda i, 9 p¢ man'da xun ho ga
d'an'da ra mate tho gui 'yat'e nangue ran hugcate
tho, ngue gui simanho mahgn'a na ni 'yehe ra
Onésimo. Nugé dra Pablogd, ya xtan dac'ygigd, ne
di ofddigd nangue rd 'befi ra Cristo Jesus. 10 Di
d'ara mate nangue ra Onésimo, nu'a tengu'bua ma
t'whnigd nangue ra Cristo, nguetho bi 'yec'yei ra
Cristo nangue da xicé ua ja ra fadi. 11 Nu's 'da yu
pa xu thogui, hin te madi muui ni 'yghe ra Onésimo.
Pe nuya xun ho da 'ygrcaui. 12 Nuya ga pen'nahu ra
Onésimo bu gui 'bui. Ne nu'bu bi mba a, da du ma
mbui, nguetho emme dim bgn a. 13 Ne din ndepe
Xtan gocua ra Onésimo, sd Xti zequi ts's, nguetho
di ofadigd, ngue dim manga ran ho ma'da'yo, ngue
tengu'bu da gue'a zehe xqui zequi. 14Pe hin din nde
gam ma ngue da gocua 'bu nte guim ma, nguetho
nu'a ran huegcate jatho da bense n'da, hin da t'grba
ts'edi n'da a. 15 Pe nu'a bi 'yat'na bi 'daps gui 'bui
'da yu pa, pe bi bgmanho, nguetho bi hocpa ra
mbui Ojg ya. Ne nuya gadin cuui mazai na ya.
16 Hin gui sini nangue ni 'yehe thoho pe gui sini
nangue ni za cu nangue ra Cristo, nguetho nuna
ma zua cuha mahugqui. Nuya man'da di nuui ya,
nguetho hinga hent'a ni 'yehe, pe ni za cu nangue
ra Cristo ma Hmuhu ya. 17 Nu'bu majuani dadin
amigoui xun ho, dami sin na ra Onésimo, tengu tho
'bu xqui sin zehegd 'bu xcd mbasegd bu. 18 Nu'bu
ja 'be'a bi 'yat'e'e, uague i ja 'be'a i tu'a'i, pe 'yo
ma gienda ga juzehegd. 19 Nuga ga firmaga, dra
Pablogd, janangue da fadi majuani ga ju't'd a ra
glenda na. Janangue'a hingui hei gui sin ya ne
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gadin cuui. Pe nde'bu guin 'yomfeni ts's, nguetho
guenga daja'a'i ga tin a ra temazai 'bu gmi 'yec'yei
ram hma da xi'i. 20 Nuya ma zu cu, 'ygrqui ts'a ra
mate 'be'adid'a'i, nangue guin 'youira Hmu. Nu'bu
gui 'yut nin hugcate nangue ra Onésimo, da hyu
ma mbui 'bu. 21 Nugid da o't'd a ra sgcua i ja ua
ya, nguetho di ¢c'yei ngue gui 'ygt'e 'be'a di xi'a'.
Ne dim beni hinga hent'a di xi'a'i pe man'da ran ho
guim bense 'be'a gui 'yat'e. 22 Dami hoqui ts's hapu
sa dan sdyagd bu, ne dami 'yafu Oja nanguecd, ne
Oja da 'yot'e da xogagui, da za ga mbaga by, gan
nu'ahu buya.

Yén zenguara Pablo, ne bimadanuranjgpiara
Filemon
23 Nuya di oféadi'be ra Epafras, ne'a di zengua i.
Ne nu'a i ofadi nangue bi mamp'a ran ho ma'da'yo
ra Cristo Jesus. 24 Nu ra Marcos ne ra Aristarco ne
ra Demas ne ra Lucas, nuya ma mimbefihe nangue
rd 'befi Oja di zengua i. 25 Ne nu'a ma Hmuhu ra
Jesucristo di 'da'ahu ran japi a, gatho ahu. Ne hgnt'a
dixiaya.
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